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tab# el miserable penando. Estaba aborcado de un pié
Helio Eobano hesso, célebre poeta, competidor de Me-
Janchthon (). §Oh c6mo Horé mirando su gesto torpe
con heridas y gofpes, y afeados con llamas sus 0jos! 1)

Dime prisa 4 salir deste cercado, y pasé 4 una gale-
ria, donde estaba Lucifer cercado de diablas, que tam-
bien hay hembras como machos. No entré dentro, por-
que no me atrevi 4 sufrir su aspecto disforme : solo diré
que tal galeria tan bien ordenadd no se ha visto en el
mundo, porque toda estaba colgada de emperdtiores y
reyes vivos como acd muertos. Alld vi toda la casa oto-~
mana, los de Roma por su6rden (2). Vi graciosisimas fi-
guras : hilando 4 Sardanépalo; glotoneando & Eliogi-
balo, & Sapor emparentando con el sol y las estrellas.
Viriato andaba 4 palos tras los romanos, Atila revolvia
el mundo, Belisario ciego acusaba 4 los atenienses (3).

Llegd 4 mi el portero y me dijo : Lucifer manda que
porque tengais qué contar en el oiro mundoque veais
<t camarin. Entre alld; era un aposento curioso y le-
no de buenas joyas : tenia cosa de seis 6 siete mil cor-
nudos y otros tantes alguaciles manidos. «zAqui estais?
dije yo : fe6mo diablos os habia de hallar en el infierno
siestabades aqui?» Habia pipotes de médicos y muchi-
simos coronistas, lindas piezas, aduladores de molde y

mos_que-trabajar nesoiros? Mientes, pues hay que trabajar en no
cagren 0fros y en-pagar los cametidos delictos. Encjdse Dios por
10 pecado, cuando no e debemos sino 1a creacion splas ¥ RO sel-
tiria Ias cuipas, enando le debemos redempeion €0stosa ¥ trabajo-
sa? Espantome, Lutero, de que supieses nada. ;e queé te aprove-
charon fus letras y agndeza? Mis le dijera si no me enferneciera
Ta desventurada figura en que estaba el miserable Latero. Estaba
ahorcado, ele:s (Edic. de Pamp. 1631, ¥ HMS. ‘dela Bib. de las
Corles, F. 3, pag. 109. L. 31. p. 983}

(a) Helio Eobano hesso. Este sobrenombre indica si patria en-el
Hesse, donde nacié en 1488, Fud mirade como uno de los prime-
o8 poetas latinos desu época. La neeesidad fe oblig6 4 emprender
}a medi¢ing, y escribit un tratado sobre la dieta; que faé recibido
con mucho aplausa. Tuyo comunicacion estrecha con los sabios
mis distingnidos de Ia Alemania protestante, y murié en 1540,

(1) No pude sino‘suspirar. (Edic. de Pamp. 4631.)

{2) Miré por los espaiioles, ¥ 0o vi corona ninguna espafiola i
quedé contentisimo, queno lo sabré decir. (Idem.)

(3) 'y Jullo César estabia llamando de traidores 4 Brato ¥ Caslo.
; Oh, cndles andaban el mal obisps don (lpas, ¥ el conde don Ju-
lian, pisando su propia patria, § manchindose en sangre cristianal

Alli vicolgados oires muchos de todasnaciones, cuando se llego i_

con licencia. ¥ en las cuatro esquinas estaban ardiends:
por hachas cuatro malos pesquisidores. ¥ todas las po-
yatas (que son los estantes)llenas de virgenes (#)rocia~
das, doncellas penadus como fazas, y dijo el demonio -
@ Doncellas son que se vinieron alinfierno conlas donce—
lleces fiambres, y por cosarara se guardan. » Seguianse
luego demandadores haciendo labor con diferentes sa-
yos; y de las 4nimas habia muchos, porque piden para
si mismos y consumen eflos convino euants les dan. Ha-
bia madres postizas, y trastenderas de sus sobrinas, y
suegras {5) de sus nueras, por mascarones alrededor.
Estaba en una peafia Sebastian Gertel (6), general en lo
de Alemana contra el Emperador, tras haber sidoala-
bardero suyo.

No acabara yo de contar lo que vi en el camino si lo
hubiera de decir todo. Salime fuera, y quedé como es—
pantado repitiendo conmigo estas cosas. Solo pido &
quien lasleyere, las lea de suerte que el crédito que les
diere le sea provechoso para o experimentar ni yer es-
tos lugares ; certificando al leetor que 10 pretendo en
ello ningun escAndalo nireprensionsino de losvicios (7);
pues decir de los que estén en el infierno no puede to-
car 4 los buenos. Acabé este diseurso en el Fresnod pos-
trero de abril de 1608, en 28 de mi edad (B).

mi el porfero’y dijo : ele. (MS. de la bidliolzcn de Jos Corles, F. 3
y L. 31, paginas 110 ¥ 100.

4) ocicadas, doncellas prefiadas como tazas;y dijo el demonios -

«Doncellas son que vinieron al infierno con....... flambre, y por
cosarara se guardan acd. (Id. p. 110 V. ¥ 101)

5} terceras (14.) : i

{6) Sebastian Quartel, general en Alemania contra el Empera-
dor ; iras haber sido sn alabardero, tabernero en Roma, y borra-
£ho en todas partes. (1d.p. 411 ¥ 103.%

¢7) {por los cuales los hombres se condepan y son condenados.)

{Idem.) : ; :

(9) Castellanos (tom. 1, pig. 428, impresion de1840) estampé
que poseia una censura del Sueito del inflernd hecha por fray An-
tonio Mendez de Santo Domingo. Hoy, segun me maniflesta, 10 €3
va duedo de aquel docunento. En &l pareee que se Vela inserto

anatematizado un large pirralo de la papisa Juana, que el
mismo sefior Castellanos publicden el lugar referido. Si es, como
se supone., de QUEVEDO, Fazon tuvo el censor opum'éndos? i que
alease obra de fan ingenioso escritor un rasgo de pingun interés,
de my escaso gracejo y de no pequenc escindato. No'se encuen-
fra en ninguno de’los antiguos MMS, que hetenido 4 la visla.

‘viene reproduciendose,
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A DON PEDRO GIRON, DUQUE DE OSUNA, MARQUES DE PENAFIEL,

CONDE DE. URENA ().

Estas burlas, que Hevan en la risa disi i
istas burlas, risa disimulado aleun miedo
celeneia se divierta de grandes ocupaciones algun r%t'o. Pe
Eueda dar mds; % solo me eonsuela ver

onra y merced.

provechoso, envio para que yue-
2sn Ty ena esl_ia demostracion, mas yo no
¢ randeza de vuecelencia & mucho mé ‘
n Ia Aldea, abril 26 de 1612 (cf ' o i e

Dox Franeisco pE Queveno VILLEGAS.

AL LEGTOR, COMO DIOS ME L0 DEPARARE, GANDIDO 6 PURPUREO, PI0 6 CRUEL,

BENIGNO O SIN SARNA.

Es cosa averiguada (asi lo siente Metrodoro Chio
todes son ignorantes; yaun esto no se sabe de cie
chase. Dicelo asi el doctisimo Francisco Sanchez
ikl scitur: No se sabe nada. En el mundo, faer
den 4 la verdad y al verdadero estudio, hay
estos tienen buenos deseos y vano ejerciei

y otros muchos) que no se sabe nada, y que
rio, que 4 saberse, ya se supiera algo : sospe-
» médico y filésofo, en su libro enyo titulo es -
a de los tedlogos, filésofos y juristas, que atien—
y algunos q:ll_e :};) sal:ienl nada y estudian parasaber, y
5 : 0.8 ; porque al cabo solo les sirve el estudio de conocer
;?e[gga;orci[i ;al gzg%i% Ita:) gge%?;; i nc;)rando. ?]trog, hay que no saben nada, yno estudian pox?éue
: ; : : estos muchos irremediables : 4 estos se fes ha d ia
ocio ylasatisfaceion , y Horarles el seso. Otr 3 stk
ylas ¥ - Otros hay que no saben nada, y dicen que no sab
y en nada
Egggggﬁfﬁ;};&gﬁ gacl:;:]ncs;}ge {le 'i'erdac} 5 pueséo ¢s que nosaben ns;da; ya e%ltlos se les habia de
n creerles la'confesion. Otros hay (v en estos, que son los '

- creel ) I 3 1 €ores, eniro
:} g )Sg;)xe I:mn s?lben nada, ni quigren saber nada, ni creen que se sepa ’ngga, y dicenpde todos qtrxe
i ec_ nada,y todos dieen dellos lo mismo, y nadie miente. Y como gente que en cosas de

¥y clencia tiene que perder tan poco, se atreven 4 imprimir y sacar ¢ Inz todo cuanto sue-

(@) Este cuarie suefio fué conelnido en la Torre de Juan Abad en 28

original dirigida al Duque, segun Castellanos. (Tom. 1, pag. 427, edic. 32 ﬁggg;gedﬁgo?ﬂ e re_salta £ Ia a

En elano difieren las impresiones y 10s manuscrit 1do i
E: _ i Siofes § IL0S qUenosoiros hemos tenido 4 1a vista. U1 2
= : i]:s :&‘;n(,m ({]u:] E:irégggagr a; iae?:g :’o&euiae gg nliop Vmcenei(? 3 It;an de Lastanosa, v se encuen?rgoe%e ;g ggg&rgegdaggi
3 et by ) de s laimpresion de Ruan, el de 1624; la de Pamplona, &1 de 1612- 'arcel' i
g ie;%uceltlﬁ ?:slé_zewile‘. ). la d; Madrid que lleya por titulo Ensenanzg entrefenida, 1a de%ruéélas vtogags'lf:sdeog{eﬁm?éa
L ch ecalcaron sobre la primera edicion hecha enla capifal de la monarquiz, estampan el afio de iGg'O ;
ublicaron por vez primera Elmundo por de dentro, asieomo los res i

i S11enos ¢ arceli
Tagoza en 1627, y en 1629 Ias de Madrid. Introdujo entonees el autor notg%gl_ss? S{;?res, sl Lo

duézai‘g]ao“sfa%aggom ern emé’ﬂ&"go nntlicia oporinnamente de todas las variantes Segms it peUdD
as primeras ediciones al margen los asnntos y personas de e se compon i
«desengano, hipocresia, todos son hipoeritas en el mundo, hida!g?), il
todos Ies nombres de Ias €osas hay hipocresia, los pecados todos son

111}3 gfj?i? ;‘g} g;ugtln g;g%;c:ggg l;i:l! :Lllag(i;m Sy p;‘l())cesion . ViI;ula, ]utra yllanto de nna vinda, explicacion dela tristeza
3 ) Tida, ,-escribano, eorchetes, algnaciles, eseribano, ri i
bufones, mujer hermosa eon manto, desengafio de Ia hermosura de la%mjer. > Lt O e

El titnlo en eI MS: 2D
® Lo et cg an?a gi,astanusa aparece deeste modo s Diseurso del mundo por de-dentro y por defuera.

{ nteramente distinta en la edicion de Pamplona de 1631 y en el MS. de Last i
: : anesa. -
:n .-; gg:: gg;lt]z;ci_ :ﬁf;??:i’ gge_gﬂg de Osuna (1). Estas-son mis obras: clarp esti que juzygar:’a vuece!encia'quegiingf jtii%(sl.ur;é
sl el 4 mas como (2) yo no pretenda dellas mis de que en este mundo me dén nombre, y el que mas
s i D D3 £ el s iy St o oo e ot o e
: : : squelo dem i sy

En Ia Aldea (4), abril 26 de 1612.—Doxn Franeiseo szegea‘o Va'ilegii,meremdﬁ S A

() 1610 bemos dicho que es el aifo que fijaron los Juguefes de Ia niiez en 1629, y que desde entonces hasta koy

. ), ¥ son los siguientes:
caballero,, discretos, viejos, mifios, Lgln%lds , en
hipoeresia, hipoeritas , entierro vy procesion de

1) y conde de Urehia. (MS. de Lasienosa)
(2} yano pretenda de ellas mis que en este mundo { fdem.)

cl de eriado de yuecelencia, Se las invio para qu inei
<{4) abril 1623.—Don Franeisco Gomez de Qi?eved% ; %?:Te%ii‘.‘ Idael:vslj;mmpe' flrem)




&
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fian. Estos dan que hacer dlasimprentas, sustentan 4 los libreros, gastan 4 los curiosos, y al eabo
sirven 4 las especierias. Yo pues, como uno destos, y no de los peores ignorantes, no contento

con haber sonado el Juicio, ni haber endemoniado un Algu

acil, y altimamente escrito el Infier-

no, ahora salgo (sin tén y sin son ; pero no importa, que esto ro es bailar) con el Mundo por de
dentro. Site agradare y pareciere bien, agradécelo 4 lo poco que sabes, pues de tan mala cosa te.
contentas. Y si te pareciere malo, culpa mi ignorancia en eseribirlo, y la tuya en esperar ofra.
cosa de mi. Dios te libre, lector, de prélogos largos y de malos epitetos.

DISCURSO.

Es nuesiro deseo sierpre peregrino enlas cosas des-
ta vida, y asi con vana solicitud anda de unas en ofras,
sin saber hallar patria ni descanso. Aliméntase de Ia va-
riedad , y diviértese con ella; tiene por ejereicio el ape-
tifo, v este nace dela ignorancia de las' cosas, puessi
fas conociera cuando cudicioso y desalentado Ias busca,
asi las aborreciéera como cuando arrepentido las des-
precia. Y es de eonsiderar la fuerza grande que tiene,
pues promete y persuade tanta hermosura en los delei-
tes y gustos, 1o cual dura solo en la pretension dellos;
porque en llegando cualquiera & ser poseedor, es jun-
tamente descontento. El mundo, que & nuestro deseo
sabe la condicion para lisonjéarla,, ponese delante mu—
dable yvario, porque la novedad y diferencia es elafeite
con que mds 1os alrae; con esto acaricia nuestros de-
seos, llévalos tras sf, y ellos & nosofros. Sea por todas
las experiencias mi suceso, pues cuando mds apurado
me habia de tener el conocimiento destas eosas, me
hallé-todo envpoder de la confusion, poseido dela va-
nidad de fal manera , que enla gran poblacion delinun-
do, perdido ya, corria donde tras la hermosurame lle-
vahan los ojos, y adonde tras la conversacion los ami~
gos, de una calle en otra, hecho fibula de todos; y en
lugar de desear salida al laberinto, procuraba que se
me alargase el ‘engaiio.. Ya por la calle de la ira, des-
compuesto, seguia las pendencias pisando sangre y he-

ridas; ya por la de la gula veia responder 4 los brindis
turbados. Al fin,de una calle en otra andaba (siendo in-
finilas) de tal manera confuso, que la admiracion aun no
dejabasentido para el cansaneio, cuando llamado de (1)
voces descompuestas y tirado porfiadamente del man—
teo, volvi la cabeza. Era un viejo venerable en sus ca-
nas, mal tratade, roto por mil partes el vestido y pisa-
do ; no por eso ridiculo, 4ntes severo y digno de respe-
10. ; Quién eres (dije), que as te confiesas envidioso de
mis gustos? Déjame, que siempre los ancianos aborreceis
en los mozos los placeres y deleites; no que dejais de
vuestra voluntad , sino que por fuerza os quita el tiem-
po. T vas, yo vengo : déjame gozar y ver el mundo.
Desmintiendo ‘sus sentimientos ; riéndose dijo = aNite
estorbo ni te envidio 1o que deseas’; 4ntes te tengo lés-
tima. ; Tia por ventura sabes lo que vale un dia? jEn-
tiendes de euénto precio es'una hora? ; Has exarmnado
el valor del tiempo? Cierto esque no, ‘pues asi alegre
le dejas pasar hurtado de 1a hora que fugitiva y secrefa
te lleva preciosisimo robo. ; Quién te ha dicha que lo
que ya fué volverd cuando lo hayas menester silo lla-
mares? Dime, ; has visto algunas pisadas de los dias?

{#) unas grandes y descompuestas voces y tirado muy porfiada:
menie del manleo, Edic. de Barcelona, 1635.

No por cierio; gue ellos solo vuelven la eabeza 4 reirse:
y burlarse de los que asf los dejaron pasar. Sébete que
lamuerte y ellos estdn eslabonados y en'una cadena; ¥
que cuando més caminan los dias que yan delante do
tf, tiran hdecia ti y te acercan 4 la muerte, que quizd la
aguardas y es yallegada; y segun vives, dnfes ser pa-
sada que creida. Por necio tengo al que todala vidase
muere de mieda que se ha de morir; y por malo al que-
vive tan sin miedo della eomo si no la hubiese; que
esteda viene 4 temer cuando la padece; y embarazado
con el temor, ni halla remedio dla vida ni consuelo & su
fin. Cudrde es solo el que vive cada dia como guien cada
dia v cada hora puede mnorir.»-« Eficaces palabras tie-
nes, buen viejo = traido me has elalma 4 mi, que mela
Hevaban embelesada vanos deseos. jQuién eres, de dén—
de y qué haces por aqui?» «Mi hibite y traje dice que soy
hombre de bien y amigo de decir verdadesen loroto y
poco medrado; ¥ lo peor que tu vida fiene esno haber-
me vistola cara liasta ahora. Yo soy el Desengano : estos
rasgones de la ropa son delos tirones que dan de milos
que dicen enel mundo que me quieren; y estos carde~
nales del rostro; estos golpes y coces me dan en llegan=
do porque vine y perqueme vaya; que en el mundo to-
dos decis que quereis desengaiio, ¥ en teniéndole, unos
os desesperais, otros maldecis & quien ©s le dié, y los
més corteses no le creeis. Si ta quieres, hijo, ver el
mundo, Vén conmigo; que yo te llevaré & la calle ma—
yor, que es adonde salen todas Ias figuras, ¥ alli verds
juntos los que por aqui van divididos, sin=cansarte. Yo
te ensefiaré el mundo como es ; que tno aleanzas & yer
sino lo que parece.» «¥ jeémo se llama, dije yo, 1a calle
mayor delmundo donde liemos de ir? Llimase, réspon=
di6 , Hipoeresfa ; calle que empieza con el mundo, y 8
acabard eon 61, y no hay nadie casi que no {enga sino.
una casa, un cuarto 6 un aposento en ella. Unos son
vecinos, yolros paseantes ; que hay muchasdiferencias
de hipécritas, y tadoscuantos vespor ahiloson. ;Y ves
aquel que gana de comer como sastre, y se visie como
hidalgo? Es hipéerita ; y el dia de fiesta conelraso y el
terciopeloyel cintillo y la cadena de oro se desfigura de
suerte qie 1o le conocerdn las tijeras yagujas y jabon;
y parecerd tan poco ofieial, que aun parece que dice ver—
dad. ;Ves aquel hidalgo con aquelque escomo caballe-
ro? Pues dehiendo medirse con'su hacienda, ir solo,—
por ser hiperitay parecer lo que no es se va metiendo &
caballero ; y por sustgntar un lacayo, ni sustenta lo que
dice ni lo que hace, pues ni lo cumple nilopaga. Y lahi-
dalgufa y la ejecutoria le sirve solo de pontitice en dis-
pensarle los casamientos que hace con.sus deudas; que
estd més casado eon ellas que consumujer. Aquelcaba=
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llero porser sefioria no hay diligencia que no'haga, y ha
procurado hacerse Venecia por ser sefioria; sino gue
come se fundé en elviento paraserlo, se habia defundar
enelagua. Sustenta, por pareeerseiior, eaza de halcones
que lo primero que matan es 4 suamo de hambre con la
costa, y luego el rocin enquelosllevan, y despues cuan-
domucho una graja 6 un milano; y ninguno es loque
parece. Ll sefior, por fener accionesde grande, se.em-
pena, y el grande remeda eeremonia de rey. Pues jqué
diré delosdiseretos ? ¢ Ves aquel aciago de cara? Pues
siendo un mentecato, por parecer discreto y ser tenido
por tal, se alaba de que tiene poca memoria, quéjase de
melaneolias; vive descontentoy préciase de mal regido,
¥ es hipderita que parece entendido, ¥ es mentecato.
#Noveslosviejos hipderitas de barbas; con lascanas
envainadas entinta, querer en todo pareeer mucha=
chos ? No'ves 4 losniiios preciarse de dar consejos y pre=
sumir de cuerdos? Pues todo es hipocresia. Pues en los.
nombres de lascosas ; no la hay la mayor del mundo? El
zapatero de viejose lama. eniretenedor del calzado; el
botero, sastre del vino; porque le hace de vestir; el mozo
de mulas, gentilhombre de camino; el bodegon , esta=
do; el bodegonero, contader; el verdugo se Hamamiem—
bre dela justicia; y el corchete, eriado (1); el fullero,
diestro ; el ventero, huésped; lataberna, ermita; lapu-
teria, casa;las putas, damas; las alcahuetas, duefias; los
cornudos;,; honrados. Amistad llaman el amancebamien—~
to, trato d la usura, burla 4 la estafa, gracia la men-
tira, donaire la malicia, descuido la bellaqueria, va-
liente al desvergonzado, cortesano al vagamunds; al
Regro moreno, seior maestro al alhardero, y senor dogc-
toral platicante: Asi que; nisonlo que parecen nilo que
se llaman : hipGeritas enelnombre y enel hecho. {Pues
unos nombres quehay generales! A toda picara, sefiora
hermosa; & tedo hibito largo; sefior licenciado; 4 todo
gallofero, sefior soldado; 4 tode bien vestido, sefior hi-
dalgo ; & todo (2) eapigorron 610 que fuere ; canémigo 6
arcediano; 4 tode escribane, secretario. De suerte que
todo :al hombre es mentira por cualquier parte que le
examines, sino.es que, ignorante como £4 , crea.(3) las
experiencias. ;Vesfos pecados? Pues todos son hipoere=
sfa, -y en ella empiezan y acaban;, y-della nacen y se
gi:rpentan lairg, Ia gula, la soherbia, Ia avaricia, Ja u=
juria, la pereza, el homicidio y otres mili» «g Gomo me
puedesti deeir (4)ni probarle; si vemos que son diferen-
tes'y distintos 7» «No mie espanto que eso ignores; quelo
saben pocos. Oye, y entenderds con facilidad eso que asi
te parece eontrario,, que bien se conviene. Todoslos pe=
eudos son malos : esobien fo confiesas; y tambien con=
licsas con los fildsofos y tedlogos gue Ia voluniad apeleee
I miale debajo: de razon de bien, y que papa pecarno
'hasia_a la_regresentacion de laira ni el conocimiento de
12 lujuria' sin el consentimiento: de k voluntad; y que
€50, paraquesea pecado, noaguarda Ia ejecucion ; que
solo _le agraya mis, annque en estoliay muchas dife-
rencias. Esto asi visto y entendido,, claro estd que cada
vez que un pecado destos se hace, que la voluntad lo
cansiente y lo quiere; ysegumsu natural , no pude ape-

(;) del-alguaeil; (MS. de Lastanosg) - i
(2} fraile motilon, 6 1o que fuere, reverencia y aun patergidad:
& t0do eseribano (Edic. de Paniplond, 1631, y elS:HS.} R
(3) ‘4'las apariencias. AS.)
{4) que son hipoerésia (MS.)

tecelle sino debajo de razon! de algun bien. Pues thay
mds clara y més confirmada hipoeresfa que vestirse del
bien en lo aparente para matar con el engafio? ;Qué
esperanza es la del hipéerita? dice Job. Ninguua, pues
ni la tiene por Yo que es, pues es malo; nipor lo qua
parece,, pues lo parece y no lo es. Todes los pecadores
tienen ménos atrevimiento que el bipdcrita, pues cllos
pecan contra Dios; perono con Dios ni en Dios ; mas e}
hipderita peca contra Dios y con Dios, puesle toma por
mstrumento para pecar (5).» - :
En esto llegdmos 4 Ia calle mayor; vi todo el concur—
soque el viejo me hahia prometido. Tomémos puesto
conveniente para registrar lo que pasaba i fué un en-
tierro-en esta forma. Venian envainados en unos sayos
grandes de diferentes colores unos picaros haciendo
und taracea de mullidores. Pasd estarecua incensando
con las campanillas; seguian los muchachos dela do—
trina, meninos de la muerte y lacayuelos del ataud, (6)
chirriandoe la calavera; segulanse luego doce gallofe—
ros, hipderitas deda pobreza, con doce hachas acom—
paiiando el cuerpo yabrigando 4losde la Capacha, que
hombreando testificaban el peso de la difunta, Defras
seguia larga procesion de amiges que acompanaban en
la tristeza y luto al viudo, que anegado en capuz de ba~
yeta y devanado en una chia, perdido ¢l rostro en la
falda de un sombrero , desuerte que nose le podian ha~
Har 1os ojos; corves é impedidos los pasos con el peso
de diez arrobas de cola que arrastraba,— iba tardoy
perezoso. Lastimado deste espectdculo, jdichosa =
jer, dije, si lo puede ser algina enla muerte , pues ha=
Haste'marido que pasé con la fe yel amor mas alld defa
vida y sepultura! ; ¥ diclioso viudo que ha hallado ta-
les amigos, que no solo acompaiian su sentimiento,
pero'que parece quele vencen en 611 ; No ves qué fris-
tes van y suspensos?El viejo , maviendo la cabeza yson=
riendose ; dijo s«Desventurado, eso todo es por de fue-
ra, y pareceasi; pero ahoralo verds por de dentro, y ve=
rds con cudnta verdad! el ser desmienie 4 las aparien—
cias. ; Vesaquellas luces, campanillas y mullidores ¥
todo este acompanamiento (7) piadoso, que essuiragio
cristiano y limosuerc? Esto es saludable; mas las hra-
vatas que en los timulos sebreseriben podricion y gu=
sanos, se podrian exeusar; empero tambienlos muer=
tos tienen suvanidad , y los difuntos'y difuntas suso-

(5). Y'por eso como quien sabia lo que era y 1o aborrecia tanto
sobre ftodas las cosas, Cristo, habiendo dado muchos preceplos
afirmativos 4 sus discipulos; sclo uno les dig negativo, diciendoz
«No querais ser como los hipderitas tristes.» (Mafk. vi) De manera
que con muchas preceplos y comparaciones los enseiid cimo hia-
bian de ser: ya como Inz, ya comosal, ya como el convidade, ya
como el de los talentos; y 1o que no habian de ser todolo'cerrd én
decir solamente : «No querais ser comao'los hipoeritas tristess; ad-
virliendo que en no ser-hipieritas estd el 1o ser en pingina ma-
néra malos, porgue el hipderiia s malo de todas maneras. [Edi-
cion de Pamplona y ¢l MS.)

(6) gritando su letania, luego'Tas drdenes, ¥y tras ellas los cléri=*
gos, que galopeando-los responsos , cantaban de portante, abre-
viapdo, porqueno se derritiesen las velas ¥ tener liempo para Su-
mir otro; (L ediciony el MS. referidos.)

{7) i Quién no juzgara que los unos alambran algo’, y que los
oiros no €s algo 1o ‘que acompanan, y que sirve de algo fanto
Aconipaiiamiento y pompa? Pues'sahe que lo que allf va no es na-
da; porgue ain en yida 10 era, y en muerte dejé ya de ser; y que
na le sirve de nada todo, Sino que tambien 16S muertos Henen su
m;idad, v.los difuntos y difunias su soberbia, (Edic. y BS. refe-
ridos.} :
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berbia. Allf nova sinotierra de ménos fruto y més és-
pantosa de la que pisas, porsino merecedora de alzuna
honra ni aun de ser cultivada con aradoni azadon. ;Ves
aguellos viejos que llevan las hachas? Pues algunos no
Ias atizan para que atizadas slumbrenmés; sino-porque
atizadas § menudo se derritan mds y ellos hurten méds
¢era para vender. Estos son los que-4 1a sepultura ha~
¢en la salva en el difurfo y difunta; pues dntes que ella
o coma nilo pruebe, cada unele ha dado un bocado,
arrancdndole un real 6 dos; mas eon todo esto tiene el
valor-de ladimosna.;Vesda tristeza de los amigos? Pues
todoes de ir en el entierro; v los/convidados van dados
al diablo con los que los convidaron; que quisieran més:
pasearse 6 asistir 4:sus negocios.. Aquel que habla-de
mano con el ofro leva diciendoque convidard entierro
v 4 maisacantanos, donde se ofrece , queno se puede: ha-
cerconunamigo; yqueelentierrosoloes conyiteparala
tierra, pues 4 ella solamente Hevan que coma. Elyviudo
10 va friste del caso y vindez; sine:dever que pudiendo
#1hiaber enterrado & sumujer en un muladar y sin cosfa.
¥ fiesta ninguna, le hayan metido en semejante ba-
rauida y gasio de cofadrias y cera; y enire sidice que

1e debe poco; que va quesehabia de morir; pudiera ha- .

berse muerto de repente; sin gastarle en médicos, bar-
beros ni botieas, y no dejatle: empenado en jarabes y
pbeimas. Dos ha enterrado con esla; y es ianto el gusio
que recibe de enviudar, que yava trazande el easamien=
to con una amiga que ha tenido; y fiado con su:mala con-
dicion y endemoniada wida, piensa doblar.el capuz por
poce tiempo. Quedé espantado de ver fodo este serasi,

. diciendo : «jQué diferentes son lascosas del mundo de

como las vemos! Desde hoy perderdn conmigo todo el
crédito mis ojos, y nada ereeré ménos de lo que viere.n
Pas6 por nosotros el entierro.comosino hubiera de pa-
sar por nesotros tanbrevemente, Y eomo si aquella di-
funtano nos fuera ensefiando el eamino; y mudano-nos
dijera 4 todos : «Delante voy;, donde aguardo 4 los que
quedais, acompaniando 4 6{ros que Yo vi pasar con ese
propio deseuido. »

Aparténos desta eonsideracion el ruido que andaba
en una casd & nuesiras espaldas : entrimos dentro 4 ver
10.que fuese; ¥ al tiempo que sintieron genle comenzd
un plafiido, 4 seis voces,, de mujeres que acompaiiaban
una viuda. Ers el llanto muy antorizado, pero poco pro-
vechoso al difanto. Sonaban palmadas de rato en rato,
que parecia palmeado de diciplinantes. Ofanse unos
collozos estirados , embutidos de suspiros, pujados por
falta de gana. La casa eslaba despejada, las parcdes
desnudas, Ja cuitada estaba en un aposento escuro sin
fuz ninguna, lleno de bayetas, donde Horaban & tiento.
Unas decian : « Amiga, nada se remedia con llorar.»
Otras: «Sin duda goza de Dios.» Cual la animaba 4 que
<o conformase eon lavoluntad delSenor. Y ellaluego eo-
menzaha 4 soltar el trapo, y llorando 4 céntaros decia

- _«gParaqué quiero yovivir sin Fulano? ; Desdichada na-

€f, pues no me queda 4 qui¢n volver los ojos’! iQuién ha
deamparar & una pobre mujer sola!» ¥ aquiplanianio-
das con ella, y.andaba unasonadera de narices que se
hundiala cuadra ; y entdnces adverti que las mujeres se
purgan en un pésame destos, pues por 1os ojos y las
narices echan euanto mal tienen. Enternecime y dije :
«jQué lastima tan bien empleada esla que se tiene duna
viuda! pues por si una mujer es sola, y viuda mugho

mis; y asi (1) su nombre es de mudas sin lengua, que
eso significa Ia voz que dice wiuda en hebreo, pues ni
tiene quien hable por ella, ni-utrevimiento; y comose
ve sola para hablar, y aunque hable, coma no 1a oyen, Io
mismo es que ser mudas, y peor(2). Esto remedian con
meferse 4 dueiias, pues en siéndole, hablan de manera,
que de lo que las sobra pueden hablar todos los mudos
v sebrar palabras paralos tartajosos y pausados: Al ma=
rido muerto Haman €] que pudre. Mirad euiles son es=
tas; y si muerto, ‘que: nias asiste nilas guarda ni las
acecha, dicen'que pudre, ;qué dirian’ cuando vive hacia
todoesto?» «Eso, respondi, es malicia que severifica en
algunas; mas todas son un género femenino desampa-
radoy tal'como aqui se representa en esta desventura=
damujer. Dejadme , dije al viejo, Hlorar semejante des-
ventura yjuntar mis ligrimas 4 las destas mujeres. » El
viejo algo engjado dijo = ¢z Ahoralloras después de ha-
ber hecho ostentacion vana de tus estudios y mostri-
dote docto y teflogo cuando era menester mostrarie:
prudente? ; No agnardaras dque yo te hubiera declara-
doestas cosas para ver c6mo merecian que se hablase
dellas? Mas jquién habrd que detenga la sentencia ya
imaginada en la boca? No es muckio, gue no sabes otra
€052, Y que 4 no-ofrecerse la viuda, te quedabas con
toda tu ciencia en ¢l estémago. No es filosofo el que
sabe (3) ddnde esté el tesoro, sino el que trabaja y1e sa—
. Niaun eselo es del todo, sinoel que después de po~
seido usa-bien dél ; Qué imperta que sepas dos chistes
y doslugares, si no tienes prudencia para acomodarlos?
Oye, verds estaviuda, que por de fuera tiene un cuerpo
de responsos, ¢émo por de dentrotiene una énima de
aleluyas, las tocas negras ylos pensamientos verdes.
;Ves la escuridad del apesento y el estar cubiertos los
rostros con el manto? Pues es porque asi, como nolas
pueden ver, conhablar un poco gangoso, eseupir y re-
medar sollezos, hace un Hanto casero'y hechizo, te-
piendo losojos hechos una yesca. jQuiéreslas consolar?

(1) les di6 la Sagrada Escritnra nombre de mudas (Ea edic. de
Pamplona.) ;

{2) Mucho cuidado tive Dis dellas en el Testamento viejo, yen
el nuevo las encomendd mucho. Por san Pablo: «cdmo el Sefior
cnida de los selos y mira 1o humilde de lo altol» <No quiero vues-
tros sdbados y festividades, dijo por lsaias, y el rostro aparfo de
vueslros ineiensos; cansado me tienen vuestros holocanstos; abor-
rezco yuestras caléndas y solemnidades. Lavios y estios limpios,
quitad 1o malo de vuesires deseos; pueslo veo yo; dejad de ba-
cer mal, aprended 4 hacer bien, buscad 4 Ia justicia, socorred al
oprimido, juzgad en su inacencia al huérfano, defended 4 la vin-
dals Fué creciendo la oracion de una obra buena en otra buena
més acepta, ¥ por suma caridad puso el defender Ia Ninda. Yestd
escrito con la providencia del Espirita Santo-decir: sDefended d1a
vindas, porque en siéndolo no se puede defender como hemos di-
cho, y todos 1a persiguen. Y es obra tan acepia 4 Dios esta, gue
anade el Profeta consecutivamente diciendo : «¥ si Io hieiéredes,
venid y arghidme;»y conforme & esta licencia que da Dios de que
1e arguyan los.que hicieren hien y se apariaren del mal y socor-
rieren al oprimido y miraren por el huérfano y defendieren Ja viue
da, hien pudo Job'arguir 4 Dios, libre de las calnmnias que por
argiiir con élle pusieron sus’ enemigos, llaméndole por ello afre-
vido & impio, quelo hiciese con esta del capitulo 51, donde dices
«;Negué yo por ventura lo que me pedian los pobrecitos? jHice
aguardar 10s oj0s dela viuda?» que convienen con lo dichp, como
quien dice’s «Eila no puede, porgue es muda, con palabras, siro
con los ojos, poniendo delante su necesidad. » El rigor de Iz letra
hebrea dice : =0 consumilos ojos de laviudas, que eso hace el que
no se doele del que la mira para quela socorra, porque ne tiene
voz para peditle. (Edic. de Pamplona , 1631.)

(3) las cosas, sino el que las hace, como no es rico el que sabe
dénde esta el tesoro, sino el que le saca y le irabaja. (MS.)
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Paes déjalas solas, y bailardn.en no habiendo conquien
cumplir, y Iuego las amigas harén su oficio : Quedais
moza; ¥ es malograros; hombres habrd que os estimen;
ya sabeis quién es Fulano, que cuandono suplala falta
delque estd enlagloria, efe. Otra: Mucho debeis ddon
Pedro, que acudi6 en este trabajo; no sé qué mesos~
peché; y en verdad que si hubiera de seralgo... que
por quedar tan nifia os serd'forzoso... Y cnténces la
vinda, muy recolefa de ojos y muy estrefiida de hoca,
dice : No es ahora tiempo deso; 4 cargo de Dios estd;
€1 1o lrard si viere que conviene. Y advertid que el dia
de la viudez es el dia que mis eomen estas viudas, por-
que para animarla no entra ninguna que'no le dé un
trago, yle hace eomer un hocado, y ella lo come dicien=
do : Todo se vuelve ponzofia; ymedio maseandolo dice :
iQué provecho puede hacer esto 4 la amarga viudaque
estaha hecha 4 comer 4 medias todas las cosas y-con
compania, y aliora selas habré de comer todas (1) ente-
ras sin dar parte & nadie-de puro desdichada? Mira pues,
siendo estoasi, qué § propésito vienen tus exclama~
ciones.»

Apénas estodijoelviejo  cuandoarrebatados de unos
gn‘tes » abogados en vino, de gran ruido de gente, sa=
limos 4 ver qué fuese, ¥ era un-alguaeil, el cual con
solo un pedazo devara enla mane, y las narices ajadas,
deshecho el euello,, sin sombrero y en cuerpo, iba pi-
diendo favor al Rey favor 4 la justicia ; tras unladron
que en seguimiento de una iglesia ( y no de puro buen
erisliano) iba tan ligero como pedia la necesidad y le
mandaba el miede. Atras, cercado: de gente, quedaba
el eseribang lleno de lodo, con las eajas en el hrazo iz
{uierdo , escribiendo sobre la rodilla. ¥ noté queng hay
€054 que erezca tanlo en tan poco tiempo como culpa
el poder de escribano, pues en un instante tenia una
resma al cabo. Pregunté Ia causa del alboroto = dije=
ron que aquel hombre que huia era amigo del alguacil,
¥que le fi6 no sé qué seereto tocante en delito; Y porno
dejarlo 4 otro que lo hiciese, quiso ¢l asirle. Huyésele
desl'mes de haberse dado muchas pufiadas; y viendo que
venia gente, encomenddse 4 sus piés, y fuése & dar
ciienta de sus negocios 4 un retablo. Eleseribane hacia
la causa miéniras elalguacil con los corchetes {(que son
podencos del verdugo que siguen ladrando) iban tras
€l, yno le podianalcanzar. Y debia deser el ladron muy
ligero, pues no le podian aleanzar soplones, que por
fuerza corrian como el viento. «jCon qué podra pre-
miar una repiiblica el celo deste algnacil, pues porque
0.y el ofre tengamos nuestras vidas, honras y hacien-
das (2) ha aventurado su persona? Este merece mucho
con Dios y epn el mundo : mirale cudl va roto y herido,
llena de sangre la cara, por alcanzar 4 aqueldelincuente
¥ quitar un iropezon 4 la paz del pueblo.» «Basta, dijo
elviejo, gue sinote van 4 1a mano, dirds un dia entero.
Sibete que ese alguacil no sigue 4 este ladron ni pro-
cura aleanzarle por- el particular. y universal provecho
de nadie, sino que como ve que aquf le mira todo el
mundo, eérrese de que haya quien en materia de hur-
tar le eche el pié delante, y por eso aguija por alcan~

zarle: Y no es culpable el alguacil porque le prendi6
siendo su amigo si era delineuente; que no hace mal el
que come de su hacienda, ntes hace bien y justamen-

11} 4 solas (M5 )
2) seguras (M5

fe, ytodo delincuente y malo, sea quien fure, 65 hia=
cienda del alguacil, 'y le es licito comer della. Estos
tienen sus censos sobre azotes y galeras , Y SUS jurosso=
bre la horca. Y créeme. que el afio de virtudes para es-
tos ypara elinfierno es estéril; y no sé eomo aborre—
ciéndolos el mundo-tanto, por venganza dellos no da
en ser bueno adrede por uno 6 por dos afios, que de
h_ambr!a.y de pena se moririan ; y renegad de oficio que
tiene situados sus gajes donde los tiene situndos Berce=
bi.» «Ya que en eso pongas tambien delo, ; cémo o
podrés poner en elescribano que le hacela causa ealifi-
cada-con testigos?» «Riete deso, dijo-: ; Has visto ti
alguacil sin escribano algun dia? No por ¢ierto; que
como- ellos salen & buscar de comer, porque (aunque
topen un inocente) no vava-&a circel sin cansa, lle=
van escribano que se la haga; y asi, aunque ellos no
dén causa para que les prendan,, liieesela el escribano;
¥y estén presos concausa; y en los testigos no repares, s
que para cualquier cosa tendrin tanios como tuviere
gotas de tinta el tintero; que los mds en los males ofi-
ciales los presenta laipluma v 1os examina Ja cudicia. ¥
sidicen algunoslo que es verdad, escribenlo que han
menester y repiten lo que dijeron. Y para andar eomo
habia de andar elmundo, mejor fuera:y mas importara
que el juramento que ellos toman al testigo que jure &
Diosy  la eruz decir verdad enlo que le fuere pregunta~
do,, que el testigo se lo tomara 4 ellos de que la eseribi
rin como ellos la dijeren. Muchos hay buenos escriba—
nos, y alguaciles muchos; pero de siel oficip es con los
buenos como Ia mar eon los muertos, que no los con=
siente, ¥ dentro de tresidias los echa 4 la orilla. Bien
Ine parece 4 mi un escribano ¢ caballo y un alguacil con
capa y gorra honrando unos azotes, como pudiera un
hauUS_mo, detras de una sarta de ladrones que azotan;
perosiento que cuando el pregonero dice : A estos hom=~
bres por ladrones , —que suene el eco en la vara del al=
guacily en la pluma del escribano. » ‘

Mis dijerasi nole (3) fuviera lagrandeza con que un
hombre ricoiba enuna carroza tan hinchiado, que parecia
porfiaba 4 sacarla de husillo, pretendiendo parecer tan
grave, que 4 las cuatro beslias aun se lo parecia, segun
el espacio conque andaban. Ibamuy derecho,, preciin~
dose de espetado, escasa de 0jos, y avariento de mira<
duras , ahorrando cortesias con todos; sumida la cara
en un cuello abierto hieia arriba, que parecia vela en
papel, y tan olvidado de sus conjunturas, que no sabfa
por dénde volverse 4 hacer una eortesfa ni levantar el
brazo 4 quitarse el sombrero, el cual parecia miembro
segun estaba fijo'y firme. Cereaban el coche cantidad
de criados traidos con artificio, entretenides con pro-

| mesas y sustentados con esperanzas. Ofra parte iba de

acompanamiento de acreedores, cuyo erédito susten=
taba toda aquella méquina. 1ba un bufor en el coche
entreteniéndole. «Para ti se hizo el mundo, dije yoluego
quele vi; que tan descuidado vives y con tanto descanso
y grandeza, { Qué bien empleada hacienda ! Qué luci-
da! | Yc6mo representa bien quién es este caballero!»
«Todo cuanto piensas{dijo el viejo) esdisparate y men=

tira yeuanto dices, y solo aciertas en decirque el muzdo

solo se hizo para este; y es verdad, pergue el mundo
¢s solo trabajo y vanidad, v este es todo vanidad y o=

(3) divirticra fa grandeza (3fS.)
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cura. ; Veslos caballos? Pues comiendo se van, 4 vuel= |
tas de Ta cebada y paja , al que la fia & este, 'y por cor—
tesia de las ejecuciones traeropilla. Més frabajole euesta
Ta fabrica de sus embustes para commer que si lo ganara
cavando. ; Ves aquel hufon ? Pues hasde advertir que
tiene por bufon al que le sustenta y le da lo que tiene.
;7 Qué més miseria quieres destos ricos que todo el afio
andan comprando mentiras'y adulaciones, y gastan sus
haciendas en falsos festimonios ? Va aquel fan conlento
porque el truhan le ha dicho que no hay tal principe
como €1, y que todos los demas son unos,escuderos, *
como i ello fuera asi. ¥ diferencian muy poco, porque
cl uno es juglar del 6tro : desta suerte el rico setie con
elhufon, y el bufon se rie del rico, porque hace caso de
1o que lisonjea. » i
Venfa una mujer hermosa trayéndose de paso 10s 0jos
que la miraban, y dejando los corazones llenos de de-
«e0s; iba ella con artificioso descuido escondiendo el
rostro 4 los que ya la habian visto, y descubriéndole 4
10s que estaban divertidos. Tal vez se mostraba por ve-
1o, tal vez por tejadillo; ya daba un relimpago de cara
con un bamboleo de manto , ya ‘se haeia brijula mos=
trando un ojo solo, y tepada de medio lado, descub_rm
un tarazon de mejilla. Los cabellos martirizados hacian
sortijas 4 Jas sienies; el rosiro era nieve ¥ grana y rosas,
que se conservaban en amistad espareidas por labios,
cuello y mejillas; los dientes trasparentes; ylas manos,
que de rato en rato nevaban el mante,-ahrasab_an los
corazones; el talle' y paso ocasionando pensamientos
Jascivos; tan rica y galana como cargada de joyasre-
cebidas y no compradas. Vila, y atrebatado de la natu—
raleza, quise seguirla enire los demas 'y 4 mo tropezar
en lascanas del viejo, I hiciera. Volvimeairas y dicien-
do - «Quien no ama con todos $us cinco sentidos una
mujer hermosa, 1o estima d1a naturaleza sumayor cui-
dado y s mayor obra. Dicheso es el quehalla taloca-
sion, y sabio el quela goza. ; Qué sentido no descansa
en la belleza de una mujer que nacié para amada del
hombre! De todaslas cosas del mundo aparfay olvida
su amor correspondido, teniéndole todo en poeo y fra-
thndole con desprecio. { Qué ejostanhonestamentelier—
mosos! Quémirartan canteloso y prevenido en 1os des=
enidos de un alma libre! Qué ecjas tan negras esior-
zindo reciprocamente la blancura de la frente! Qué
mejillas, donde T sangre mezclada eon la leche en-
gendra lo rosado que admiral Qué labios encarnados
guardando perlas que la Tisa muestra eon recato! Que
cuelto! Qué manos ! Qué talle W Todos son causa de per-
dicion, y juntamente disculpa del que'se pierde por
ella.» « Qué mis le queda d Ja edad quedecir y al ape—
tifoque desear? dijo el vi¢jo. Trabajo Lienes si con cada
cosa que ves haces esto. Triste fué tu wd‘a; 110 Nagis—
te sino para admirado. Hasta ahora te juzgaba por
ciego, y ahora veo que tambien eres loco;y echo de
ver que hasta ahora no sabes para lo‘que Dies te did los
ojos ni cuiil es su oficio: ellos han de ver, y larazon ha
de juzgar y elegir; al revés lo haces, 6 nada_imces , que
es peor. Si te andas 4 creerlos, padecerds il confusio=
nes, tendrds las sierras por azules,y 10 gmngle POr pe-
queiio; que lalongitud y la proximidad enganan la vis=
ta. jQué rio caudaloso no se burla della, ‘pues para
<aber hicia dénde corre es menester una paja 6 ramo

feaseliizo esta matiana hermosaella(1)misma yhaceex-
tremos grandes ? Pues sdbete que las mujereslo primero
que se visten en despertande esuna cara yuna gargania
y unas manos; y luego las sayas: Todo cuanto-ves en
cllas s tienda, yno natural. ;Ves el cabello? Pues com~
pradoes ynoeriado; las cejas tienen mis de _at!umadas
que de negrass 'y si comoise hacen cejas se hicieranlas
narices;, no las tuvieran; las dientes que ves y Ia boea
era, de puro negra , un tiniero, v 4 puros pelvos se la
hiecho salvadera; Ja cera de los oidos sethapasado 4 los
labios, yeada uno es una candelilla; jlasmanos? pues 1o
que parece blanco es untade. ; Qué cosa esyerund mu-
jer que ha de salir otro dia 4 que la vean, echarsela
noche 4ntesenadobo, y verlas agostar las caras hechas
cofines de pasas, y 4 la maftana irse pintando sobre io
vivo como quieren? Qué es ver unu feud una vieja que-
rer, como el (2) otro tan celebrado nigreméntico, salir
denuevo de una redoma? jEstdslamirando? Puesno es
cosa suya. Sise lavasen las earas;; no las conocerias; ¥
cree que en el mundo o hay cosa tan trabajada como el
pellejo de una mujer hermosa;; donde se enjugan y.se=
cany derriten mis jalbegues que sus faldas desconfia~
das de sus personas. Cuando quieren halagar algunas.
narices, luego se encomiendan 4 Ia pasfii'la y al sabu-
merio 6aguasde olor;y & veceslos piés disimulan el su-
dorconlaszapatillasde fimbar. Digote quenuestrossen—
tidos estén en avunas de Jo que esmujer, y alitos delo
que le pareee. Si la besas, te embarras los laf;ios; stla
abrazas; aprietas tablillas yabollas eartones; st lageues—
tas contigo ;la mitad dejas debajo dela cama enlos cha-
pines;sila pretendes, te cansas; sila ﬂlﬂal.lZﬁS, te em-—
barazas; si la sustentas, te empobreces; sila dejas, {'3
persigue; si la quicres, te-deja. Dame & entgmder de
quémodo esbuena, y considera ahora este animal S0~
berhio con nuestra flaqueza , 4 quien hacen poderoso
nuestras necesidades (mas provechosas sufridas 6 cas=
tigadas, que satisfechas)), y vords tus disparates c-lar?s.
Considérala padeciendo los meses, y te dard asco; ¥
cuande estdsin ellos, acuérdate que losha tenido yque
los ha de padecer, ¥ te dard horror lo que te enamora;
v avergaénzale de andar perdido por cosas que en cual=
quier estatua de palo tienen mERoS SGUEIOSO funda—-.
mento» (a)-

Mirando estaba yo confusion de gente tan grande,
cuando dos figurones , entre pantasmas y colosos, con
caras abominables v faceiones traidasitiraron una cuer—
da. Delgada me parecid y de mil diferentes colores, ¥
dando geitos por unas simas-que abrieron por bocas,
dijeron = «Ea, gente cuerda, altod la obra.n No lo hu=
bieron dicho cuando de tode’ el mundo que estaba al
otrolado sevinieron 4 la sombrade la euerde muf:hos, ¥
en entrando eran todos tan diferentes; que parecia tras—
mutacion 6 encanto. Yo o ¢onoecid ninguno. «;Valgale
Dios por cuerda , deciayo, que tales tropelias haces!»
El viejo se limpiab laslaganas, y daba unas carcajadas
cindientes con tantos dobletes de mejillas, quese ar=
rertetian 4 sollozos mirando mi confusion. ¢Aquellamu-
jer aili fuera estaba més compuesta que copla , misse=
rena que la de la mar, conung honestrdaﬁl en los hue~
s0s, anublada de manto; y en entrando aqui ha desatado

(1) 4si mesma (MS.) : {l.fS ;
9} marqués de Villena, salir (M.
%a; .-\qu? coneluye el 1ex,to enTa edicion de Pamplonay en e} MS.

que se lo muestre! g Viste esa vision ; que gcostindose
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las coyuniuras (mira de par en par); ¥.por 1os ojos estd
disparando las entrafias i aquellos mancebos , y no deja
descansarlalengua enceceos,los ojos en guinaduras, las
manosen tecleados de mofio.» «;Qué te ha dado, mujer?
¢Eres i Ia que yo vialli?» «Si es(decia elvejete con
una voz trompicada en foses y con juanetes de garga-
jos); ellaes; mas por debajo de la cuerda hace esfas ha-
bilidades.» «Y aquel que estaba alli tan ajustadode fer-
reruelo, tan atusado de traje, tan recoleto derosire; tan
angustiade de ojos, tan mortificado de habla , que daba
respeto y veneracion, dije. yo ; ze6mono hubo pasado
cuando se descerrajé de mohatrasy de usuras? Montero
de necesidadesquelas arma trampas, yperpetuo vocin-
glerodel tanto médseuanto; andaacechandologres.n.«Ya
te he dicho que eso es por debajo de Ia cuerda.» o Vi~
late el diablo por cuerda, que fales cosas urdes! Aquel
que anda escribiendo billeles, sonsacando virginidades
ysolicitando deshonras, y{acilitandomaldades, yoloco=
nociéla orilla de Ia euerda, dignidad gravisima.» «Pues
por dehajo de la cuerda tiene esas ocupaciones, res-
pondid mi aye.» eAquel que anda alli juntando bregas,
aguzaudo pendencias, revolviendo ealdos , aumentando
cizanas, ycalificando porfias, y dando pistosd temas des-
mayadas; yo lovifuera de la cuerda revolviendo libros,
ajustandoleyes, examinando Iajusticia ; ordenando pe-~
ticiones, dando pareceres : zedmo he de entender estas
cosas?» « Ya telo he dicho, dijo el buen caduco : ese
propio por debajo dela cuerda hace lo que ves, fan al
contrario de lo que profesa. Mira aquel que fuera dela
cuerda viste @ la brida en mula tartamuda de paso, con
ropilla y ferrernelo y guantes y receta, dando jarabes,
¢udlanda aqui d labrida en un basiliseo, con peto y es-
paldar y conmanoplas, repartiendo punaladas de tabar-
dillos, y conquistando las vidas que alli parecia que cu-
raba,—aqui per debajo de la cuerda estd estirando las
enfermedades para que dénde siy se alarguen, y alli
parecia que rehusabalas pagas de las visitas. Mira, mira
aquel maldito cortesano, acompanante perdurable de
los dichosos, cudl andaba alli fuera 4 Ia vista de aquel
minisiro mirande las zalemas de los otres para exce-
derlas, rematando las reverencias en desaparecimien—
1os; tan bajasias hacia por pujar 4 otros la ceremonia;
que tocaban en debuces. 7No le viste siempre inclinada
la cabeza como si recibiera bendiciones, y negociar de
purolumilde 4 1o Guadiana por debajo de tierra, yaquel
amen sonoro y anlicipado & todos los ofros vergantes 4
cuanto el patrondice y contradice? Pues mirale alli por
debajo de I3 cuerda royéndole los zaneajos, que ya e
le ve el hueso, abrasindole en chismes, maldiciéndole
yengandndole, y volviendo en gestos ¥ en muecas las
esclavitudes de la lisonja, lo eariacontecido del sem-

blante, y las adulaciones menudas del coleo de la bar-

ba y delos entrefenimientos de Ia geta. ; Viste alld fue-
raaquel maridillo dar voces que hundia el barrio: «cier—
ren esa puerta, qué cosa es ventanas, no quiero coche, en
nikcasame como, calley pase, que asi hago yo,» y to
el séquito-de la negra honra? Pues mirale por debajo
de la cuerda encarecer con sus desabrimientos los en-
cierros de su mujer. Mirale amodorrido con upa pro-
niesa, ¥los negocios que sele ofrecen cuando e ofrecen,
cimg vuelve 4 sif casa con un esquilon por tos tan so-
nora que se oye & seis calles. jQué calidad taninmensa
¥ qué honra halla en Jo que come y en lo que le sobra,
Y quénota enlo que pide y le falta, qué sospechoso esde
los pobres, y qué huen concepto tiene de los dadivosos ¥
ricos, qué 4 raiz tiene el (1) ceno de los que no pueden
mids, y qué 4 propésito las jornadas para les precipita-
dos de dadival 3 Ves aquelbellaconaze que alli esté ven~
diéndose por amigo de aquel hombre casado y arreme—
tiéndose 4 hermano, que acude & sus enfermedades y &
sus pleitos, y quele prestaba y le acompanaba? Pues mi~
rale por debajodela euerda anadiéndole hijos y emibara—~
zos-en la eabeza y trompicones en el pelo: Oyecomore~
prendiéndoselo aquel vecino, que parece mal que éntre
4 cosas semejantes en casa de su amigo, donde le ad-
mifeny se fian dél y le abren Ja puerta 4 fodas heras, é1
responde: ;Pues qué quereisque vaya donde me aguar—
den con una escopeta, no se fian de miy me niegan la
entrada? Eso seria Ser neeio, i estotro es ser bellaco. »
Quedé muy admirado de oir al buen viejo y de yerlo que
pasaba por debajo de la cuerda en elmunde, y enténeces
dije entre mi: «Si 4 tan delgada sombra , fiando su cu-
bierta del bulto de una cuerda, sen tales los hombres,
;qué serin debajo de tinieblas de mayor bulto y lati—
tud ?»

Extrafia cosa era de ver ¢6mo casi todos se venfan de
1a ofra parte del mundo & declararse de costumbres en
esiando debajo de la cuerda. Y luego 4 Ia postre vi olra
maravilla, que siendo esta cuerda de una linea invisi=
ble,casi debajo della eabian infinitas multitudes; y que
hay debajo de cuerda en todos los sentidos y potencias,
¥ en todas parles y en todos oficios; y yo lo veo por mi
que ahora escribo este discurso diciendo que es para
entretener, y por debajo de la cuerda doy un jabon muy
bueno & los que prometi halagos muy sazonados. Con
esto el viejo me dijo ; «Forzoso es que descanses; que el
choque de fantas admiraeiones y de tantos desenganos
fatigan el seso, y temo sete desconcierte laimaginacion.
Repasa un poco para que lo que resta Le ensefie y no te
atermente.» Yo tal estaba, que di conmigo en el suefio
yen el suelo obediente y cansado. |

(1) suefio-de los que no pueden (Edios de Madrid de 1648 g si=
guienles.)
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